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Zuhause Feel
Wohnfuhlen residential
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Raffstore /Jalousie Venetian Blind

Rollladen Roller Shutter
Schragverschattung Asymmetrical Shading System
Markise Awning

Wintergartenmarkise Conservatory Shading System
Insektenschutz Insect Screen

Plissee Pleated Blind



Sonnenschutz ist unsere Profession.
Sun Shading is our profession.

Miriam Albrecht mit Ehemann Ronald Anich und
Sohn Robin.
Miriam Albrecht with husband Ronald Anich and
son Robin.

L
100

e

Auszeichnung als
innovationsstarkes
Unternehmen

Award for a Top 100 Member
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German Design Award
German Design Award

Familienunternehmen
mit Tradition

Vor iber einem halben Jahrhundert begann
Firmengriinder Hans Peter Albrecht die Produk-
tion von Jalousien. Ideenreichtum, FleiB und
Griindlichkeit fihrten vom Unternehmen ,Vista“
mit drei Mitarbeitern zu einem der bedeutendsten
deutschen Vollsortimenter im Sonnenschutz-
bereich mit iber 300 Mitarbeitern.

Den heutigen Markennamen Reflexa erhielt das
Unternehmen 1964. Der familidre Gedanke
durchzieht alle Unternehmensbereiche. So wurde
Reflexa schon mehrfach fir seine familienfreund-
liche Unternehmenspolitik ausgezeichnet.

A family enterprise with a long tradition

More than half a century ago, our company’s
founder Hans Peter Albrecht started manufactu-
ring External Venetian Blinds. Inventiveness,
diligence and rigor made the ,Vista” company
with three employees one of the most important
German full-range manufacturers in the sun
shading business with currently over

300 employees.

RERUF & FAMILIE il
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Nominierung fiir

GroBen Preis des
Mittelstandes

Award of the Association for
medium-sized companies

familienfreundliches
Unternehmen
Award for a family friendly

company

In 1964 the company was renamed to today’s
brand name ,Reflexa”. Family-friendly policies
have become its philosophy. As a result, Reflexa
has received several distinctions for accommo-

dating anything from workplace to family needs.
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PLUS X AWARD"

2015 ausgezeichnot 0r:

Innovation

High Quality
Design
DG N B Sadnkomor
{_ Funktionalitat

Plus X Award

Award for innovation,

Deutsche Gesellschaft fiir
nachhaltiges Bauen

German Sustainable Building

Council . .
and functionality

high quality, Design, comfort



Stammwerk Rettenbach, Bayern
Parent plant Rettenbach, Bavaria

Zweigwerk Oederan, Sachsen

Branch Oederan, Saxonia
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Innovationspreis
R+T 2015 + 2018
Innovation Award
R+T 2015 + 2018

geBman
awar

>

German Brand Award
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German Brand Award

Markenqualitat aus Deutschland

Reflexa-Produkte werden in Deutschland
konstruiert und hier mit modernsten Maschinen
sorgfaltig produziert.

Im bayerisch-schwébischen Rettenbach
produzieren rund 250 Beschéftigte Raffstores,
Markisen, Wintergartenmarkisen, Plissee-Anlagen
und Insektenschutzsysteme sowie Schrag-
verschattungsprodukte. Das komplette Rollladen-
sortiment wird im séchsischen Zweigwerk
Oederan gefertigt.

Bis heute steht der Name Reflexa flir Sonnen-
und Insektenschutzprodukte der Qualitat ,Made
in Germany"*.

Brand quality made in Germany

Reflexa products are exclusively produced in
facilities located in Germany. Elaborate
construction and custom-fit fabrication using
state-of-the-art technology arrange for perfect
functioning and longevity.

250 employees in the parent plant in Retten-
bach (Bavaria) produce venetian blinds,
awnings, conservatory shading systems, pleated
blinds as well as insect screens and asymmetric
systems. The complete range of roller shutters
is produced in our Saxon branch in Oederan.

To this day, the name Reflexa stands for
high-quality sun shading and insect protection
products ,made in Germany’.



Kompetent und freundlich
Competent and friendly

Klaus Reinsch
Key Account Manager Export

Christian Bender
Export Manager

Qualitat. Service. Vertrauen.

Fir die qualifizierte Beratung stehen ca. 30 Mit-
arbeiter im Innendienst, 30 Fachberater im
AuBendienst sowie unser Export-Team zur Ver-
fligung. Nahe zum Fachhandel und personliche
Betreuung unserer Kunden ist uns besonders
wichtig. Intensive Beratung bei jedem Projekt
garantiert schnelle und optimale Losungen.

Quality. Service. Trust.

Available for a qualified consultation are around
30 indoor sales persons, 30 sales representa-
tives as well as our Export-Team. It is very
important for us to be close to the specialized
trade and the individual support of our
customers. An intensive consultation for every
project assures a fast and optimal solution.



Modernes Wohnen mit Sonnenschutz
Modern living with sun shading




Sonnenschutz fur jeden Anspruch
Sun shading for any demand




Unsere Produktpalette
Our product range

Raffstore /Jalousie
Venetian Blind

Rollladen
Roller Shutter

Schragverschattung
Asymmetrical Shading System

Markise /Wintergartenmarkise
Awning/Conservatory Shading System

Insektenschutz
Insect Screen

Plissee
Pleated Blind




Raffstore/Jalousie
Venetian Blind

Die flexible und moderne Moglichkeit, Sonnen-
und Sichtschutz effektiv zu kombinieren. Von
groBen Glasfronten bis hin zu kleinen Fenstern
bieten die unterschiedlichen Lamellentypen von
Reflexa hochsten Komfort mit ausgereifter
Technik und hervorragendem Design.

Die Vielzahl an Modellen, Farben und Aus-
stattungsmaoglichkeiten bietet flir jeden Anspruch
die richtige Losung.

A flexible and modern possibility which
effectively combines sun shading and privacy.
From big glass fronts to small windows, the
various slat types of the Reflexa venetian blinds
offer comfort with sophisticated technique
along with an excellent design.

A variety of models, colours and accessories
provide the right solution for any need.

Flachlamelle
Flat slat

l Gebordelte Lamelle
Beaded slat
o
o

S-Lamelle
S-shaped slat

Z-Lamelle
L Z-shaped slat
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In modernsten Produktionsanlagen werden
Raffstores in Spitzenqualitéat gefertigt. Die
Kombination aus Manufaktur und automatischen
Produktionsablaufen im Herstellungsprozess
macht unsere Raffstores und Jalousien nicht nur
zu einem Sonnenschutz an der Fassade, sondern
zu einem handwerklich perfekten und technisch
ausgereiften Produkt mit Charakter.

With state-of-the-art production facilities we
produce venetian blinds of the highest quality.
A combination of manufacture and automatic
production processes turns our venetian blinds
not only into a sun shading product on the
facade, but also into a product of a perfect
craftsmanship. In short, a technically perfected
product with unique character.




Die hochwertigen und robusten Reflexa-

Markisensysteme flr Terrassen, Wintergarten,
Balkone, Fassaden und Fenster schenken
perfekten Sonnenschutz.

Eine Vielzahl an Gestaltungsmaoglichkeiten bei
Farben und Markisentlichern macht jede Markise
individuell und einzigartig. Fiir noch mehr Komfort
und Ambiente sorgen zukunftsweisende
Steuerungen und Sensorsysteme sowie Warme-,
Licht- und Soundkomponenten.
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Markise/Wintergartenmarkise
Awning/Conservatory Shading System

The top-quality and sturdy Reflexa awning
products for terraces, conservatories,
balconies, facades and windows provide you
with perfect sun protection.

A variety of colours and fabrics turns every
awning into an individual and unique product.
For more comfort and ambience we offer trend-
setting devices and sensor systems, including
heating-, light- and sound components.
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PLUS X AWARD

Innovation GERMAN
High Quality DESIGN
Design AWA R D
Bedienkomfort SPECIAL

\_ Funktionalitat / 2 01 5

Designmarkise aeria
Design awning aeria

Gelenkarmmarkise Suntigua
Retractable awning Suntigua

Wintergartenmarkisen
Conservatory shading system

Senkrechtmarkisen/Zip-Markisen
Facade awning/Zip-awning



Mit Liebe zum Detail werden unsere Markisen
entworfen, in ausgiebigen Tests bis zur Serien-
reife entwickelt und mit jahrzehntelanger
Erfahrung handgefertigt. Jede Markise, die unser
Haus verlasst, tragt die Sorgfalt und das
Engagement unserer Mitarbeiter in sich.

We develop our awnings with care and attention
to details. After extensive test we bring them

to the series-production readiness and then
with decades of experience we manufacture
them. Every awning leaving our factory reflects
the care and dedication of our employees.
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Rollladen
zmimiiiiiiiiiiiit Roller Shutter

Fir jedes Bauvorhaben bietet Reflexa die For every project, Reflexa offers a suitable
passende Losung von Vorbau- Uber Aufsatzroll- solution. From front mounted to build-in roller
laden bis hin zu modernsten Dammsystemen. shutters up to modern insulation systems.

Die unterschiedlichen Gestaltungsmdglichkeiten Various design solutions with roller shutter
durch Rollladenkasten werden durch eine viel- boxes combined with a versatile colour chart
faltige Farb- und Panzerprofilauswahl ergénzt. and profiles. The durable and burglary resistant
Die langlebigen und einbruchhemmenden roller shutters offer protection and security.

Rollladen tragen bei zu Schutz und Sicherheit.

Conturo Cantero Creato Compacto

12
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Ein Rollladen schenkt Sicht-, Sonnen-, Warme-
und Kélteschutz an Fenstern und Tiren.
Gleichzeitig entspricht er dem Bedurfnis nach
mehr Sicherheit. Daher wird jedes Bauteil bei der
Produktion unserer Rollladen strengen Qualitéts-
prifungen unterzogen.

Fir die Fertigung der Rollladensysteme hat
Reflexa ein eigenes Zweigwerk mit modernsten
Produktionsanlagen errichtet.

1

T

A roller shutter gives privacy, sun protection and
protects against heat and cold. At the same
time it will satisfy the demand for safety. That’s
why every part of the roller shutter will be
subject to strict quality controls during
production.

For the production of roller shutters Reflexa has
built an own branch with the most modern
state-of-the-art production.



Qualitat made in Germany
Quality made in Germany

14
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\\ \‘ Schragverschattung
& Asymmetrical Shading System

Sonnenschutz in seiner schonsten Form auch an
ungewohnlichen Fenstern ist das Spezialgebiet
von Reflexa. Nahezu jede Fensterform lasst sich
mit unseren Lamellen- und Rollladensystemen
effektiv verschatten. Die Kombinationsmdglichkeit
von verschiedenen Sonnenschutzelementen
sorgt flir Schatten an jeder Fassade.

Sun shading systems in the most beautiful form
for extraordinary windows is a specialty of
Reflexa.
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i‘,’ AsyFlex mit
AsyFlex ; Fiihrungsschienen
Schragraffstore o Schragraffstore
Asymmetric Asymmetric Venetian Blind

Venetian Blind with guide rail

Almost any shape can effectively be shaded by
us with slat systems or roller shutters.

The possibility of combining various systems

provides shade on any facade.

AsyRoll comfort

Schréagrollladen WendoFlex
Asymmetric Lamellensystem
Roller Shutter Slat System

WendoKlapp
Horizontaler Klappladen
Horizontal folding shutter

—_
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Reflexa gilt seit den 70er Jahren als Vorreiter im
Bereich Schragverschattung. Bis heute sind
unsere Ldsungen flr die Verschattung asym-
metrischer Fensterformen einzigartig in Qualitat
und Ausfiihrung.

Technischer Fortschritt, die Kompetenz unserer
Ingenieure und die langjéhrige Erfahrung unserer
Mitarbeiter flieBen ein in die stetige Weiterent-
wicklung unserer Produkte.

Since the 70s Reflexa is known as the pioneer
for asymmetrical shading systems. Until today
our shading solutions for asymmetrical windows
are unique in quality and performance.
Technical improvement, competence of our
engineers and the long time experience of our
employees is the input for a permanent
advancement of our products.
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Insektenschutz
Insect Screen

Insekten, Pollen und Staub haben keine Chance:
Das Insektenschutzsystem Flylock von Reflexa
schitzt kleine und groBe Fenster, Tiren, Licht-
schéchte und auch Fenster in ungewohnlichen
Formaten.

Zur Auswahl stehen besonders filigrane, kaum
wahrnehmbare und extra stabile Modellserien.
Schiebeanlagen, Rollos und Insektenschutz-
Plissees komplettieren die Produktpalette.

Ob Tierfreund, Allergiker, Gastronomiebetrieb
oder Liebhaber groBer Fensterflachen - fiir jede
Anforderung halt Reflexa den passenden
Insektenschutz parat.

Insects, polls and dust have no chance: the
insect screen system Flylock from Reflexa
protects small and large windows, doors, light
well covers and also windows with uncommon
shapes.

There is the choice between almost invisible
filigree and especially durable models. Sliding
systems, roller blinds and pleated blinds
complete the product range.

If you are allergic, gastronome or a friend of
animals or large windows — for any demand

Reflexa has a suitable insect protection.
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Standardgewebe Edelstahlgewebe Durchblickgewebe Insektenschutz-Plissee Petscreen Edelstahlgewebe fir
Standard mesh Stainless steel mesh High transparent mesh Pleated mesh Petscreen Lichtschachtabdeckung

Stainless steel mesh for light wells
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Das Insektenschutzsystem Flylock ist eine Eigen-
entwicklung und durch seine Variantenvielfalt
nahezu einzigartig. Unsere maBgeschneiderten
Insektenschutzprodukte werden handgefertigt
und sind mit einer Vielzahl an unterschiedlichen
Gewebearten fir jeden Einsatzbereich geeignet.

The insect screen system Flylock is an in-house
development and because of his versatility
almost unique.

The made-to-measure insect protection
products are handmade offering a variety of

different mesh appropriate for any use.




Plissee
Pleated Blind

Das Innenverschattungssystem Plisseo® ist die
effektvolle und vielseitige Fenstergestaltung fiir
jeden Innenraum. Zahlreiche Varianten und mehr
als 180 verschiedene Stoffe ermdglichen indivi-
duelle Funktionen: Je nach Wunsch z.B. trans-
parente oder blickdichte, schallabsorbierende
und nachweislich isolierende Verschattung

auch fir auBergewdhnliche Fensterformen.

The internal shading system Plisseo® is an
effective and multifunctional design for windows
of any type of room. Various models and more
than 180 different fabrics offer individual
solutions. Depending on the wishes they can be
transparent or non-transparent, sound-

absorbing or verified insulating shading, and
also cater for specially shaped windows.

Freihdngende Anlagen Verspannte Anlagen

Free hanging Taut systems
L n

L N

] L __

Dachflachenfenster Plafondfenster
Roof windows Skylights
Sonderformen

Special shapes
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Die Herstellung unserer Plisseo®-Anlagen
kombiniert technisches Know-How mit jahre-
langer Erfahrung. Moderne Automaten fir den
Stoffzuschnitt unterstiitzen den manuellen
Fertigungsprozess. Bis ins Detail steht Reflexa fir
erstklassige Produktqualitat.

The production of our Plisseo® system is a
combination of technical know-how and
decades of experience. State-of-the-art
machines which cut the fabric support the
manual production process.

When it comes to details Reflexa stands for
first-class quality.
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Wir leben Sonnenschutz!
We live sun shading!
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Reflexa

REFLEXA-WERKE
Albrecht GmbH
SilbermannstraBe 29
89364 Rettenbach
Deutschland/Germany
Tel.: +49 (0) 8224 999-0
Fax: +49 (0) 8224 999-222

Fax Vertrieb:
Tel.: +49 (0) 8224 999-222
www.reflexa.de
info@reflexa.de

Zuhause Wohnfuhlen

Vertriebsteam Raffstore:
Tel.: +49 (0) 8224 999-911

Vertriebsteam Rollladen:
Tel.: +49 (0) 8224 999-912

Vertriebsteam Markise:
Tel.: +49 (0) 8224 999-913

Vertriebsteam ISG:

Tel.: +49 (0) 8224 999-914
Vertriebsteam Plissee:

Tel.: +49 (0) 8224 999-915

Vertriebsdienst Asymetrie:
Tel.: +49 (0) 8224 999-916

Feel residential

Exportteam:

Klaus Reinsch

Tel.: +49 (0) 8224 999-663
k.reinsch@reflexa.de
Christian Bender

Tel.: +49 (0) 8224 999-364
c.bender@reflexa.de
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